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A expirat dezgustata.

— Cum imi place un tip, cum esti si tu automat interesata
de el. Intotdeauna ai fost geloasa.

— Nu-i deloc adevarat.

— Atunci cum itl explici? Fiindea nu e prima oara cind se
intimpla.

N-o spune, Dena, m-am gindit. Te rog, n-o face, de dragul
prieleniet noasire! Am inghitit in sec.

— Daca n-as fi simtit o atractie atit de puternicd intre
mine si Charlie, n-as fi lasat lucrurile sa ajunga aiei. Dar c¢ind
sint cu el...

Era imposibil — mi-am dat seama chiar atunci. Nu-mi puteam
motiva conportamentul fard sa para ¢d ma umflu in pene.

— Ce, acuma ¢ sa-mi spui c¢a vrei si te si mériti cu el ?

— Nu cred ca e un lucru total imposibil, am spus si cred ca
am fost si eu la fel de miratid ca si Dena cind m-am auzit.

Nu cé nu eram vag congtienté ¢ ma gindisem la o asemenea
eventualitate, dar n-as fi crezut niciodata ci o sd risc sa-mi
rostesc gindul cu voce tare. Am adaugat repede:

— Incd sintem in faza de tatonare.

— De ce, pentru ca e hogat?

— Sigur ¢a nu! Nici macar n-am... n-am pomenit de bani.
Nu-s sigura ca e chiar atit de bogat,

— Ba e, a ziz Dena. E putred de bogat.

— Familia lui, poate, dar...

— Nu, a zis ea sec. El. Ei toti.

S-a apropiat chelnerita, iar Dena si-a ridicat palma spre ea.

— Eu nu ramin.

Chelnerita s-a uitat la mine,

— Puteti sd ne lasati o clipa? am spus, iar ea a incuviintat
si s-a retras. Dena, nu pleca! Sau pleacd, daca trebuie sa
pleci, dar te rog, hai sa nu lasim chestia asta atit de urita
intre noi! Esti cea mai buni prietend a mea.

Ea a scuturat din cap.

— Stii ¢, odata ce-ai divortat, e mult mai greu sa te desparti
de un sot decit de un prieten.

— Dar eu te stiu de mai mult timp decit Dick! am zis, ceea
ce mi-a sunat pina si mie usor penibil.

— Ultima oarad cind mi-ai ficut asta, eram adolescente si
nici una dintre noi nu stia nimic despre viata, a spus Dena.
Insit acum sintem femei in toata firea, ceea ce inseamni ci
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asta esti tu de fapt cu adevarat: una care se da la barbatul
ce-] intereseazi pe prietena ei.

Aproape ci mi-am dorit sé strige, dar n-a ridicat deloc vocea.

— Mi-e sila de ipocrizia ta, a zis, Intotdeauna tu ai fost
fata cea buni, asa cd de ce ma-ntrebi pe mine ? Fi-te nevasta
de congresman ! Petrece-ti timpul cu alde Trommler si eu Hicken
si cu toate cuplurile alea eu un bat in fund! Sa-ti cumpere
Charlie al tau bijuterii si masini!

Desi nu comandaserim nimic, ne puseseram amindoua
servetele in poala. Ea si l-a mototolit pe al ei, l-a aruncat pe
masd sl s-a ridicat.

— Sper si-ti dea tot ce-ti doresti, a zis.

Cum stateam asa, singura, dupé ce a plecat, am simtit o
oarecare stinjeneala la gindul ca am fost parasita in felul asta
si, In egala masura, o uluire la vederea reactiei ei atit de
exagerate. Era cea de care ma temeam, insi la care nu ma
asteptasem. $i apoi, mai la suprafata decit aceste emotii, insa
poate cd mult mai profund, am mai simtit ceva: o mare recu-
nostintd pentru faptul cd Dena, ca si Pete Imhof, nu mai
pomenise numele lui Andrew.

La urmatoarea mea vizita la Riley nu le-am spus mamei si
nici bunicii ea nu ramin peste noapte decit aproape de finalul
mesei de prinz. Le-am zis ¢it am putut de firesc:

— Diseara am niste planuri in Madison, asa ca, din pacate,
o sa plec chiar in dupa-masa asta.

Era o simbata cu arsita si tocmal ne terminaseram sendvi-
surile cu salatd de pui.

— Serios, chiar in dupa-amiaza asta? a zi= mama.

Iar bunica a spus:

— Ce fel de planuri?

De la moartea tatalui meu, nu venisem niciodatid acasa
farda sd ramin si peste noapte.

I-am aruncat bunicii o privire — nu era exclus si-si fi dat
seama ca planurile mele au legétura cu Charlie g1, de asemenea,
cé, dacd as fi vrut si dau mai multe detalii, ag fi facut-o — sl am zis:

— Ne adunam citeva persoane la Terrace.

Cel putin asta era adevirat: urma si ma intilnesc pentru
prima oara cu citiva amici de-ai lui Charlie.

(ind mama s-a ridicat sa stringa farfuriile, bunica m-a
apucat de incheietura si m-a tinut pe loc. Imediat ce mama a
disparut in bucatarie, a soptit:
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— A facut tartd vieneza pentru cina de disearid. Pentru tine.

— A, nu mi-am dat seama... Bine, atunci ramin, am zis.

Mama s-a intors in sufragerie, iar bunica a spus:

— Dorothy, se pare ci fiica ta are un nou iubit.

— 0O, Doamne!

De data asta mama, nu eu, a fost cea care a rosit.

— Inca nu e oficial, am zis si am sdgetat-o pe bunica cu
privirea, agasata. Dar il cheama Charlie, a crescut in Madison
si Milwaukee si ne-am cunoscut prin Kathleen Hicken si sotul
el... 11 mai gtin?

Le-am dat informatiile fara s& mi le ceard nimeni, folosindu-mé
de acest subterfugiu pentru a nu fi obligata sa le ofer amanuntele
mult mai demne de luat In seama ale situatiei sociale a lul
Charlie sau cele legate de telul lui actual de a candida pentru
Congres. Nu eram sigura care va fi reactia familiei mele cind
le voi da vestea, data fiind vorba tatei cu numele prostilor pe
toate gardurile. $i, in afara de asta, cum stateam asa acolo,
mi-am dat seama ca habar n-am care sint simpatiile politice
ale mamei. Stiam dintotdeauna c¢d bunica e democrata si cil
tata a fost republican, insa nu stiam sigur cu cine vota mama.

Bunica a zis:

— E minunat sa fii cu cineva. Nu-i asa, Dorothy?

Mama, care era inca in picioare, a ridicat carafa cu ice tea.

— Imi place ce aud, Alice, a spus ea si a dispiarut din nou
la bucatéarie.

Cind a dat drumul la robinet, bunica mi-a soptit:

— Incercam sa directionez discutia in asa fel incit sa ne
zicd de Lars Enderstraisse.

— Bunico, eu, una, nu cred ca e ceva intre ei, am zis pe
acelasi ton soptit ca si ea. Indiferent care e scopul plecarilor ei
misterioase, sint sigura cé n-au nici o legatura cu el.

— Tu crezi ci esti singura curtata?

Bunica a chicotit si apoi a zis pe un ton normal :

— la uite la ea ce pirere buna are despre sine!

In dupia-masa respectivd bunica si cu mine am citit in
sufragerie — ea pe canapea si eu pe fotolin — i ¢ind m-am dus
s-0 caut pe mama, ea plivea niste rosii in curte.

— E in regula, cred ¢ ramin si la ¢ind, am zis. Prietenii
mei se intilnesc abia la ora noud.

Era o minciuna, dar mama s-a luminat imediat la fata.
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— 0O, ce bine-mi pare! Avem un desert care stiu ca-ti place.
Cum o priveam — statea in genunchi si purta o palarie alba
de plus —, am simtit un val de afectiune amestecata cu vina.
De ce nu-i spusesem lui Charlie de la inceput c¢i n-o sa fiu
libera diseard ? Programele noastre erau flexibile si ne puteam
intilni siptimina viitoare. Insd adevirul era ci nu voiam si
ramin in Riley. Dragostea si obligatiile de familie nu aveau
cum s8a concureze — nici macar o clipd — cu promisiunea unei
partide de sex nebun, de inceput de relatie. Lumina de stele,
bere si noi doi inlantuiti, cu trupurile goale — asta imi doream,
nu un loc la 0 masa, cu doud femei in virstd, mincind cotlete de
vitel pane si tarta vienezi. Dacéa dragostea ma facea egoista, asta
nu era din cauza ci pind acum nu avusesem capacitatea de a o
trai. Era mai degraba vorba despre faptul ca nu fusesem nici-
odat# indrigostitd — sau nu mai fusesem de foarte mult timp.

M-am ghemuit linga ea.

— Ce bine arata rogiile astea!

Mama a pus niste buruieni intr-o grimajoari.

— Scumpa mea, cred cd {i-a zis Dena despre Marjorie.
Lillian e innebunité.

Mi-am luat o expresie neutri. Evident ed Dena nu-mi spusese
nimic despre Marjorie, una dintre surorile ei mai mici.

— Da’ stii 1 tu cum e familia lor, a continuat mama. Fetele
astea sint foarte incépatinate. Mack e autoritar, Lillian a com-
pensat prin blindete, iar fetele au crescut complet buimicite.

Ultima data cind auzisem de Marjorie Janaszewski, avea o
relatie cu David Geisseler, fratele mai mic al fostei noastre
colege de clasa Pauline Geisseler. David avea deja doi copii cu
o femeie cu care nu era casiatorit, iar el si Marjorie erau
barmani la Loose Caboose, pe Burlington Street.

— Séraca Lillian! E normal sé-si facé griji, a zis mama.

In tot acest timp avusesem la mine un plic. Nu era nici
sigilat si nici nu scria nimic pe el. Acum i l-am intins.

— A fost o idee foarte buni sa-ti vinzi brosa, am zis. Am
dus-o la un magazin de antichitati.

— Vai, fii binecuvintata !

Fara sa se uite in plic, mama l-a impaturit si l-a virit in
buzunarul fustei.

A trebuit sd-mi musc limba, ca sa nu-i zic Ai grija cu el. Tot
ce-am reusit si spun, straduindu-méa sa-mi iau un ton cit mai
firesc, a fost:
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— Se pare ca era destul de valoroasa.

— Ce bine! a zis ea in treacat. Sa vezi, aveam probleme cu
niste limacsi eare-mi mincau rosiile, iar doamna Falke mi-a
zis sa plantez niste gilbenele si au avut un efect teribil.
Doamna Falke e foarte modesta de felul el, dar se pricepe de
minune la gradinarit.

Am inchis ochii si pentru o fractiune de secundia mi-au
apadrut in minte casa de pe McKinley, veranda, lavitele de la
fereastra si serinul secret, insa apoil i-am deschis iar si mama
scotea buruieni din pimint, mama mea cea hotarita si buna
ca piinea calda, cu péalaria ei alba de plus, iar casa s-a topit ca
un abur. Cecul era pentru sapte mii o suta de dolari — mult
mai putin decit 11 daduse mama lui Pete Imhof si exact suma
pe care trebuia s-0 dau drept avans pentru casa.

Se facuse deja miezul noptii ¢cind Charlie si cu mine am
parasit restaurantul Terrace. S-a dovedit ¢ prietenii lul semé-
nau destul de mult cu lumea de la gratarul familiei Hicken si
de fapt erau chiar inruditi cu unii dintre ei: Will Werden,
varul primar al lui Frank Werden, venise cu sotia lui, Gayle,
si imediat cum m-a prezentat Charlie, doud dintre femei si cu
mine ne-am dat seama ca ne-am mai intilnit in urma cu citiva
ani la o petrecere pentru o viitoare mama. [fram zece persoane,
toti perechi, iar celelalte perechi erau toate cdsatorite, cu
exceptia lui Howard, prietenul lui Charlie, agent de bursd, si
a iubitei lui, Petal, o fatd de douazeci si unu de ani, care
tocmai terminase colegiul in urma cu doud luni.

— Cit crezi ca a trecut de cind si-a inventat numele dsla?
a zis in soapti una dintre tipele de la petrecere, dindu-si ochii
peste cap (numele el era Anne). Nu stiu unde le gaseste Howard.

Era un gest de prietenie din partea lui Anne, pe care l-am
acceptat cu recunostinta, desi mai tirziu, ¢ind am vorbit cu
Petal (nu era vina ei ¢d era cu zece ani mai tinéird ca noi), am
constatat cé e o fatéi cit se poate de inteligentd. Terminase cu
o dubla specializare, in istoria artei §i in italiani. La sfirsitul
serii Anne m-a luat deoparte si mi-a spus:

— Charlie e topit dupa tine.

Am ris, fiinded mi-era mai usor decit sa zic ceva. Chiar si
Will Werden mi-a dat un ghiont cu cotul la un moment dat si
mi-a zis:

— Nu stiam ca tu si Blackwell sinteti impreuni.
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M-am multumit iarasi sa zimbesc.

Pe parcursul serii fusese destula foiala — lumea se ridica sa
se ducd la baie sau parintii din grup se duceau la telefoanele
publice din local, ca sa sune acasi si sa discute cu bonele —
insa in majoritatea timpului Charlie si cu mine statuseram
unul linga celalalt si, chiar si cind vorbeam cu altii, ii simteam
atentia concentrata asupra mea: mina lui pe genunchiul meu
sau pe talia mea, iuteala cu care se intorcea dacé ii rosteam
numele sau il bateam usor pe brat. Din cind in cind se apleca
spre mine si zicea  Esti bine 7" sau ,Mai rezisti 7" Afara erau
vreo doudzecl de grade, era o noapte de vard perfecta, iar
lacul Mendota era cufundat intr-o bezna absoluta, in care se
vedea reflectata cind si cind cite o lumina tremuratoare.

Apoi ne-am luat la revedere — odata cu noi a mai plecat un
cuplu - si, in timp ce am inconjurat Memorial Union, luind-o
citre locul in eare parcase Charlie, pe Gilman Street, m-a luat
de mina. Ca si cum ar fi fost independente de vointa noastra,
dincolo de conversatie, ne-am potrivit degetele pina cind m
s-au impreunat.

— Sint draguti prietenii tdi, am spus.

Am ajuns la masina lui Charlie, un Chevy Nova combi gri,
sl am zis:

— Ce-al zice s conduc eu?

Trasesem toatid noaptea de un singur pahar de bere.

Charlie mi-a dat cheile si, in timp ce porneam motorul, a zis:

— Uité-te la mine.

Cind am ficut-o, s-a aplecat in fatd si m-a sarutat. Apoi a
Spus:

— Am vrut sa fac asta toata seara.

Am oprit iar motorul, mi-am aplecat capul spre al lui si am
continuat sa ne sarutdm, luindu-ne in brate, si eram fericita
cii sintem singuri, doar noi doi, si ne tinem strins unul pe
altul. Nu puteam spune ci nu mi-a placut la Terrace — imi
placuse —, dar a parut brusc ca si cum toata vorbaria fusese
pretul pe care trebuia sa-1 platim pentru a ajunge la aceasta
rasplata.

Charlie s-a tras citiva centimetri inapoi.

— 54 stil cA n-am uitat cad am o datorie la tine. Hai sa
mergem la mine acasa.

Confuza, am zis:

— N-ai nici o datorie.
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